
ВІСТННК
ІІЕГЕМІКМЙ ЕІ1ЛРХІІІ.

Рін 1917. Видано 15. січня Ч. І.

Ч. 1.

Ч. 9088. Справа закупна портретів їх Величеств Цісаря Кароля 1. І Цісаревої Зити.
Президия ц. к. австрийского щійскового фонду для вдів і сиріт під днем 9. грудня 

1916. Ч. Н. S. R-irU1 звернулась тут з ирошенєм, аби пору чи ги Всч. Духовеньству заку­
пно портретів їх Величеств Цісаря Кароля І. і Цісаревої Зити враз з заявою, що чистий 
дохід з їх розпродажи має припасти вдовам і сиротам по упавших героях.

З огляду на гуманну ц/ль сеї акциї Еп. Ординаріят горячо поручає Всч. Духо- 
вепьству, аби по можности і само замовило згадані портрети і других до cero заохочувало.

Від гр. кат. Еп. О р д и н а р ія ту .
Перемишль, дня 25. грудня 1916.

Ч. 2.

Ч. 9125- Винагороду за звони належ иіь обернути на V. воєнну позичку.
Високе ц. к. Міністерство Віроісповідань і Просьвіти ч. 4563/К. U. М. під днем 

10. грудня 1916. звернуло ся тут з письмом слідуючого змісту;
„Zufolge der hierortigen Zuschrift vom 9. Mai 1916, Z. 631/K. U. M., ist die seitens der 

Heeresverwaltung an die Pfarramter fiir die abgenommenen Glocken zu leistende Vergiitung ais spe- 
zieller Fonds zur seinerzeitigen Beschaffung neuer Glocken fruchtbringend anzulegen.

Da nun die zum Glockengufi erforderlichen Rohmaterialien, Kupfer und Zim, infolge'der 
abnorm gesteigerten Verwendung von Kriegsmetall durch geraume Zeit nur schwer und nur zu sehr 
hohen Preisen erhSltlich sein werden, diirfte der Ersatz der abgenommenen Glocken nicht in allzu 
nalier Frist bewerkstetligt werden kOnnen und wird daher damit zu rechnen sein, dali die fllr die ab- 
gelieferten Glocken erhaltene Vergiitung durch langereZeit wird fruchtbringen angelegt bleiben miissen.

Da nun die Erwerbung von 572% am В JUI1i 1922 mit dem vollen Nominalbetrage zur
V 0 . \ t

Riickzahlung gelangenden Schatzscheinen der V. Kriegsanleihe ais eine h6chst'4weckmassige Form der 
Anlage von Kapitalien bezeichnet werden kann, beehre ich mich an das hochwiirdigste Ordinariat das 
ergebene Ersuchen zu richten, auf die Kirchenvorsteher in der Richtung einzuwirken, daB der Erlbs



fiir die abgenommenen Kirchenglocken zur Zeichnung und Erwerbung von Schatzscheinen der V 
Kriegsanleihe verwendet werde. Der Minister fiir Kultus und Unterricht: підпис нечительний •

Еп. Ординаріят подав повигшин рескрипт до відомості! Всч. Духовеньства і но 
ручае до него примінити ся.

Від гр. кат. Еп. О р д и н ар і яту.

Переміни іь дня 25. грудня 1016.
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Ч .  3 .

Ч. 9359. В справі опіки над виселенцями зі східної части Галичини.
Воєнні події, — як всім нам відомо, — спричинили, що велика часть людности 

східних частей Галичини була приневолена опустити свої загороди і шукати захисту по 
ріжних місцевостях середної і західної части краго. Тими нещасними заопікував ся Га-

\  N .
лицкий Видїл Краєвий і виєднав для тих, що мешкають в означених Вис. ц. к. Правитель- 
ством повітах західної Галичини запомогу на удержанє. Є надія, що і для виселенців, які 
не будуть мешкали в згаданих повітах удасть ся виєднати таку саму запомогу. Щоби 
однак кождии виселенець потреоуючии полючи в як наикоротшім часі сю поміч отримав, 
а опісля в повній повни з неї користав, Виділ краєвий настає на те, аби в кождім повіті, 
де находять ся виселенці, ввести в житє горожаньску органїзацию, котра би ішла рука 
в руку з гіравительственними властями покликуваними до виконувана сеї опіки, а іменно 
котраби щиро заняла ся виселенцями і всякою помочию їм служила.

Само собою розуміє ся, що в першій мірі Всч. Духовеньство вже силою свого 
уряду є покликане нести поміч і потіху всім потребуючим і пригнетеним і то не лише 
духовну, але і дочасну. Тому то Видїл Краєвий під днем 15. падолиста 1916. Ч. В. 
110.451/16 звернув ся тут з письмом, в якім виражає бажане, аби вплинути на Всч. оо. 
Духовних в напрямі співдїланя на тім поли з державними і автономічними властями.

Еп. Ординаріят не сумнїває ся, що Всч. со. Духовні, де cero буде вимагати по­
треба, з повним пожертвованєм займуть ся долею нещасних виселенців і облекшать їх 
тяжке положене.

Від гр. кат. Еп. Орди наріяту.

Перемишль дня В. січня 1917.

Ч. 4.

Ч. 9300. В справі збираня жертв для виселенців Зі східної части Галичини.

Украіньский Краєвий Комітет помочи для виселенців у Львові звернув ся тут під 
Днем 16. грудня 1916. ч. 299 з слідуючим письмом:

»Тяжким наслідком воєнних віднссин, від якого найбільше терпить україньске на­
селене східних частий Галичини, є евакуованє сїл, положених близько боєвої лінії. Ева- 
куованє і ідбуьає ся пераз так нагло, що евакуовапі не можуть зі собою нїчо взяти і опи-
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П р и х і д Г отівка Р о з х і д Г отівка
К. с. �� с.

Котис, Фр. Згорлякевич, Н. 1. Перенос . . . . 34829 12
Була, І. Саєвич, Н. Стсци- 
шин, С. Козбур і І. Котецкий. 2. Вдовам-запомога на рік 1913 5 і 6

10. Деканат Біцкий . . . 260 � 3. Вдовам переддаток на рік 1914 1720 �

іменно зложили по 20 Кор. 4. Комісия шконтруюча . . 90
ОО.: А. Ґовда, В. Калуж­
няцкий, Л. Сандович, І. Ти- 5. Печатанє протоколу . . 265 �

тар, І. Дуркот, Д. Полоши­
* нович, Е. Менциньский, І. За- всего 36909 28

яць, І. І ородецкий, Стефан 
Воляньский, Гр. Калиновим, 
К. Копистяньский і Т. Дуркот.

11. Деканат Ярославский . . 
іменно зложили по 20 Кор. 
ОО.: В. Дуб, І. Калимон, Л. 
І ут, І. Прокоп, І. Косоноц-

320

кий, І. Голїчек, С. Цорош, 
І. Маковей, Т. Піх, Б. Тон­
кий, І. Брилиньский, Г. Ка­
лимон, В. Клїш, І. Заремба 
і К. Хотинецкий.

всего 42420 65
розхід 36909 28 �� �

остає 5511 37

П О В Т О Р Е Н Є :
Дня ЗО. вересня 1914 має бути в касі:

I. Фонд коренний готівка 10G.588 К. 66 с., цінні папери 330.740 К. — с.
II. » резервовий » 8.414 » 90 » » » — » _ „

III. » розпорягшмий »______5.511 » 37 » » » _ » __ „

Всего готівкою 120.511 К. 93 с., цінні п .пери 330.740 К. — с. 

В Псремишли дня 30. вересня 1 9 1 4 .

С. ������	� ��� ���������	��� ��� � � � � � � � � � � �

	������������� ���������������
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J аі<-само на дальше обовлзує розіюрядженє Еп. Консисторії з дня 20. червня 
1915. Ч. 6/. (Вістник епарх. Ч. II. ст. 4.) дотично молитви о мир.

Від гр. кат. Еп. О р д и н ар ія ту .
�� �

Перемишль дня В. лютого 1917.
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Ч. 8. . .

, Ч. 808. В справі відданя церковних металевих начинь на ціли воєнні-
• • .  ■ ���� 	  ' , �

Вис. ц. к. Міністерство Віроісповідань і ІІросьвіти звернулось тут під днем 28. 
січня 1917. Ч. 2008 з слідуючим рескриптом: .

„An samtliche (romisch, griech., arm.) katholische Ordinariate und gr. or. Konsistorien.

Ueber Ersuchen des k. k. Ministeriums fiir Landesverteidigung beehrt sich das Ministerium 
fiir Kultus und Unterricht in Ansehung der Ablieferung von Metallgeraten fiir Kriegszwecke die Auf- 
merksamkeit des '/• darauf zu lenken, dab inetallene Kirchengerate, insoferne sie unter die in den Mi- 
nisterialverordnung vom 27. September 1915, R. G. BI. Nr. 283 und vom 16. Juni 1916, R. G. BI. Nr. 
182 aufgezahlten Gegenstande fallen, abzuliefern und nur jene Gegenstande der in Rede stehenden 
Art von der Ablieferung befreit sind, die einen besonderen kiinstlerischen oder historischen Wert be- 
sitzen, welcher Umstaud entweder durch das zustandige Organ des k. k. Staatsdenkmalamtes zu be- 
scheinigen oder, nach Einsendung des betreffenden Gegenstandes durch die zustandige Uebernahms- 
kommission an die politische Landesbehórde, bei letzterer festzustellen ist.

Zur Durchfiihrung der Ablieferung hat das Ministerium fiir Landesverteidigung eine neue 
Frist und zwar !"#� $%&� '(� � )*!+%,+� ����� festgesetzt, innerhalb welcher allen Ablieferungspflićhtigen 
noch nachtraglich Gelegenheit geboten wird, ihre Metallgerate an den von der zustandigen politischen 
Behorde I. Instanz kundgemachten Tagen bei den Sammelstellen abzuliefern. Es empfiehlt sich daher 
dringend, diese Gelegenheit auch zur Ablieferung der metallenen Kirchengerate zu beniitzen, da laut 
Mitteilung des k. k. Ministeriums fiir Landesverteidigung nach dem 28. Februar 1917 e i ne  s t r e n g e  
Ko n t r o l l e  e i n s e t z e n  wi r d  und etwaige Beanstandigungen — auch weńn die Ablieferung irr- 
tiimlich unterlas?en wurde — zu Weiterungen fiihren konnten.

Hievon wird das ���  mit dem Ersuchen in Kenntnis gesetztz das etwa weiters Erforderliche 
geneigtest veranlassen zu wollen. Der Minister fiir Kultus und Unterricht H u s s a r e k “.

Повисше подає ся Всч. Духовеньству до відомости.
і ’ *  ̂•_*

Від гр. кат. Еписк. О р д и н ар іяту .

Перемишль дня 8. лютого 1917.
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^CT� \Y4ST� MTQ� ^CNYRO� 3T� C3TCW� g4OYd� QCU� m4WCCD^C4`DWWYMQDU9� QYd� Q3C� X3O3SY4^CRh4QCT� Q3CUC� PYTaC�

m`S3DT� TYBR� Z4YNSCT� Nh4QCW� UDOOCT9� ^CUDTQC4U� YMBR� QM4BR� dC3USCOOMTP� PCC3PTCSC4� 1YMWO3BR`C3SCT9� 3R4C4�

dCOCMBRSMTP� MTQ� dCRC3aMTP� UD\3C� QC4� TDS3PUSCT� g3T43BRSMTPUPCPCTUSYTQC�
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зо

Zu diesem Behufe erweist sich eine inftglichst weitgehende Einschrankung des Verbrauches 
an Beleuchtungsstoffen durch die ZivilbevOlkerung, ais unbedingt erforderlich.

Da in diesem Belange auch der Verbrauch an Kerzen und Oel in den Kirchen in Betracht 
gezogen und die Vermittlung des Ministeriums fiir Kultus und Unterricht in Anspruch genotnmen 
wurde, beehre ich mich an das '/. m't dem ergebenen Ersuchen heranzutreten, ehembglichst MaBnah- 
men treffen zu wollen, welche eine Realisierung der oberwahnten, fiir die Allgemeinheit so bedeu- 
tungsvollen Absichten der militarischen BehOrden zu gewahrleisten vermochten.

In diesem Belange wolle insbesonders auch in Betracht gezogen werden, ob zur Fbrderung 
des angestrebten Zweckes ein Verbot des in den Kirchen iiblichen Anziindens von Opfer- und Ge- 
dachtnisiichtern fiir die restliche Kriegsdauer in Aussicht genommen werden kbnnte.

Ich ersuche das '/• urn eine gefallige Mitteilung iiber den Inhalt der getroffenen Ver- 
fiigungen. . - . ' •

Fiir den Fali, da(3 sich in der Folgę einschneidendere MaBnahmen ais unausweichlich er- 
weisen sollten, zu dereń Einleitung und Durchfiihrung in Anbetracht der kirchlichen Autonomie 
keinerfalls die staatliche Kultusverwaltung berufen erschiene, ware ich fiir die Bekanntgabe des bei- 
laufigen unumganglichen Jahresbedarfes der Didzese an Kerzen und Oel zu Denk verpflichtet, urn 
auch in diesem aulSersten Faile die Kultusinteressen nach Móglichkeit wahren zu konnen.

Der Minister fiir Kultus und Unterricht: Hussarek."

З виду наведеного розпорядженя поручаєсь ГЗсч. Духопеньству заховати при 
осьвітлюваню церков як найбі іьшу ощадність. Рівнож і при похоронах та поминках на- 
дежигь ограничити ся в тім згля u лише на напконечнпппе. Іак звані офірки, які по де­
котрих наших церквах палять ся належить на час війни цілком знести.

В кінци поручаєсь Всч. ОО. Деканам аби они порозумівшись з ОО. кондека- 
нальними в як найкоротшім часі подали тут до відомости яку приблизительно скількість 
свічок і оливи на оден рік необходнмо потребує кожда парохія в їх деканаті.

. Від гр. кат.  Еп. Ор д и н а р  і я та.

Перемишль, дня 29. січня 1917.

Ч. 11.

Ч. 951. Виказ жертв вплинувших на Захист сиріт по жертвах війни Перемискої Епархії
ПІД 1. ЖОВТНЯ ПО КОНеЦЬ ГРУДНЯ 1916. (в коронах). ~

З Зірка в катедральній церкві в ІІеремишли 300, ІІотелицкий Уряд деканальний 
титулом член, вкладок по 6, від Ьп.: Олексина, С. Котовскоі, о. Юл. Манастирского і Т,
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Ч. 12.

Ч. 1087. В справі виконуваня тяжких робіт в неділі і сьвята в теперішнім воєннім ч а с і.
Ц. і к. � ����� � гюлешін Вікарпят звернувся тут під днем 7. лютого 1917. Ч. 13.249 

з письмом слідуючого змісту:

„Das Armeeobcrkommando hat mir unter Q. Nr. ЗГЮ10 vom 4 1 Mts. mitgeteilt, dass durch 
die Sonii- und Feiertagsruhe die Ladcarbeit und der Wageinimsatz in einer fiir den Eisenbahnkriegs- 
verkehr sehr nachteilhaften Weise verzbgert wird, so dass es unter den dermaligen aussergewbhnlichen 
Verhaltnissen tatsachlich nicht moglich ist, die bedeutende Arbeitsmenge mit der Werktagsarbeit zu 
bewaltigen. . , �

Nachdem die Land- und stadtischen Ar.beiter vielerorts an Sonn- und Feiertagen jedeArbeit 
aus reiigiósen Riicksichten abiehnen, hat mich das Armeeoberkommando unter einem ersucht, diesbe- 
zvj.glich mit den hochwiirdigsten Ordinariaten das Einvernehmen zu pflegen. .

Obzwar - ur Zeit, wo das Vaterland in Gefahr, schwere Arbeiten, welche im Interesse des
.  �� �� • .  ��� �� �� ���

allgemeincn Wohies und der Verteidigutig des Vateriandes gelegen sind, auch an Sonn- und Feierta­
gen verrichtet werden kbnnen und miissen, So bitte ich dennoch, die unterstehende DiOzesangeistlich- 
keit dringend anzuweisen, dass sie dje Bevolkerung dięsbeziiglich aufklare und belehre und besonders 
den Arbeitern einscharfe, dass es nicht eine Slinde* ja^so^ar ilire heiligste Pflicht ist, unter den gegen- 
wartigen Verhaltnissen Veriade- und Entladęarbeiten auf den BahnhOfen' und auch iiberall wo es das 
allgemeinc Wohl erfordert, zu verrichten.

Es wird gewiss den Arbeitern Gelegenheit geboten werden, an Sonn- und Feiertagen der 
hi. Messe beizuwohnen, worauf sie sieli dann, mindestens aber von 12 Uhr Mittags an, an die vorer- 
wahnte Arbeit zu begeben hdtten. •

Wenn sie aber durch die Arbeiten im Interesse des Vateriandes festgehalten werden, so sind 
sie ja von der Verpflichtung, die hi. Messe zu hOren und sich schwerer Arbeiten zu enthalten, ipso 
facto dispensiert.

Uber das Verfiigte bitte ich um gefallige Mitteilung, da mi t ich selbe dem Armeeoberkom- 
mando zur Kenntnis bringen kann. — Bjelik Bischof. Apostolischer Feldvikar“. * .

1 Іовисше письмо подає ся до відома Всечесному Духовеньгтву враз з порученєм,
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жпвлоинм нещастям і катастрофам ���	��  христіянп. ікісіуїшгь з бсрєіів своїх ріка Тибр 
аж під мури міста  	!" # не залляв ріка Міль в Г„г:штї піль після бажаня, случить ся тря­
сене землі, настане толол, а бо пошесть, сейчас кличуть: „Кинути Христіян львам на по- 
іалу4‘. Так як тоді в тяжких часах ненависть безбожних поган зверталась проти хри­
стіян, точно так само і тепер знова невірні круги вміняють вину воєнної катастрофи І о- 
шоду Ногу, роблять відвічальною зате віру і Церков, або прямо перечать єствованє Бога, 
котрого грізну, караючу руку аж надто відчтвають на собі. Але ті богохульники спізна­
ють свій блуд через досьвід не тільки в стрілецьких окопах, але також і в глубинї краю 
з далека від фронту. На фронії г обличу смерти і вічності! цілковито не дописав атеїзм, 
се є ложііі погляди, які перечуть єствованє Нога; противно практикуюча віра в Ikra  там 
як і поза фронтом вкорінюєсь чим раз глудше, а релігію і почитане Нога вважає ся за 
ті сильні підпори, що лають піддержати загрожену оудову Держави. Без Нога давно вже 
булиб цілі народи згинули в стрілецьких ровах; без релігії сталаб Еврона великим гро­
бом мас, що потонули в зневірі.

Н повні є сс оправдане, коли серед темряви так довгого терпіня деяка при­
кмета Нога,  видавсь не цілком зрозумілою. Де є с п р а в е д л и в і с т ь  Бога? питає дехто 
в зневірі і коли війна має вже бути справедливою карою за людскі гріхи, чомуж терплять 
одиниці, чому невинні мусять покутувати і зносити терпіня за гріхи Других г

Вірні в Христї! Війна є Оружєм о б о р о н и  не одниць, але ц ї л о ї  д е р жа в и ;  
так само і бич шини в карою Ьожою не тільки за гріхи поодиноких людии, хотяи ми 
неї н мпогім досить провинились,1) але за явні гріхи загалу — а в тім случаЮ завеїгди 
буде мати своє значіиє стара приповідка: ,,оден за всіх, а всі за одного14. О якіж безко­
нечні провіши суспільного і гіубличного житя кличуть о справедливість Ножу! Родина ,  
перші основи держави стала нарушена в своїх найглубших основах, через злочинну зне­
вагу св. тайни супружества; чи не є се тепер в повні оправдане, коли Бог забирає та­
ким родичам ,,сшіа одинака44, які ради того одного сина, не хотяи. дати житя другим 
дітям. На у к а  вихована  дігіій не в дусі Христової віри відновила скаргу Сиасителя:2) 
„Влюдйті, д.і ні нрі.чрмті Ядііммг* (оті.) �	����$ � %	&  се не справедливе, коли Бог нагаль­
но забирає пьвіт молодїжи до себе, котру не хотіли допустити‘до Hero8). „блюднті ��� � �� �

нрі.чрнті ідГнлго ��" �� .пдлкіхк ' ��()"�*+�� Пезбожна преса, що вже в мирних часах підкопувала 
супокій народів, релігію і мораль, ту одиноку запоруку сьвітового мира, і в той спосіб 
гаме приготовляла ту сьвігову війну. Чи несправедливо, що нині заповняє она свої ко­
лишнії безконечними ,,листами втрат 4, коли передше убивала Пана житя і смерти на 
своїх стрічках? . • •

Слова пророка Озіі’’) можна би також примінити і до наших часів: „Причиною 
твоєї загибелн, Ізраїлю, є ти сам!" Безгранична жа д о б а  у жи в а н а  враз з безстидною 
сваволею і непогамоианоіо розпустою безчестили і обезславлювали публнчне жите; мода, 
теаіри, кіна висьміваюіь — па жаль все іде — пайпоєдинчші вимоги християньскої ири_

’) Як. З, 2.
-) Мат. 18. 10.
3) Марка 10, 11. 
’) Мат. 18. 10.
) Оз. 13, 0.
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пекла; боїтесь війни, бійте ся ще більше пекла. Впрочім ви перенесете о много лекше 
все горе війни, коли тим тїснїйше злучите ся з Богом в горячій молитві, в частім прини. 
манто св. І айн і вірнім виконуваню ваших релігійних обовязків. Бог не шле на нікого 
доиусту понад його сили, але з допустом дає і ласку для видержаня.1)

З  вірою дитини довіряйте святому Провидїню Божому. Оставте час святій Ного 
возі, коли Він схоче відняти від пас гірку чашу. Божі заміри в світовій війні суть за­
криті перед нами; бо /�0� , - �. � ./ � 1�2�3�� � ��� #� ! � �& � � 14�435��6�357� ��8��  �48�� 9�3��� ��:�� ;<9���=4>7 �

2 624 �3�� ?4194�5@'��� Карні присуди Бога не мають на ціни лише пімсту, але також попра­
ву, очшценє. Вже тепер, принайменше по части, виступають мудрі пляни Божі на яву 
з дикого образу війни. Ріжнородні стани людкости, що перед тим були чужі одні другим, 
відділені від себе непроходимими безднами, тепер в сильнім горю зближились до себе; 
поодинокі нації, так часто і в ріжний спосіб поділені, злучились знова на поли спільної 
вітчини; держава повторила і публично признала благословенний і могучий• вплив церкви, 
оо релігія оказалась наисильніишою підпорою престола, наиоільше плодоносним закликом 
в полі, найбогатшим жерелом почутя патріотичного пожертвованя. Чиж частинне розбу- 
дженє релігійних почувань, сильним зріст поішоі пожертвованя люоо.ви ближнього, не є 
духовим зиском війни, що о много виспіє стоїть від зисків територіальних? ЧУїж війна че­
рез свої деякі конечні потреби не признала цілковитої слушности деяким приписам цер­
ковним, на які дотепер дуже часто не звертають уваги, а навіть висмівали ? огадаимо х.оч- 
би одно: тих кілька днів церковного посту мусимо в будучности приняти як солодкий тя­
гар і легкий обовязок3 *; в порівнаню з о много строгійшими безмясними днями воєнного 
часу, які держава зовсім слушно установила. Се, що люди в спокійнім часі висьмівали як 
насильство над сумлїнєм і як духову неволю, учать ся они тепер пізнавати, а навіть може 
й цінити, як розумне заряджене і конечне ограниченє.

А коли-б ви хотіли, дорогі Христіяни, до певної степенн руками немов діткнути 
ся святого Божого Провидїня, то спитаємо вас, як се діє ся, що сполучені осередні дер­
жави дотепер не лише не дались побити себе так численним і о много сильнїйшим во­
рогам, але навпаки можуть похвалити ся безиримірними успіхами, які лиш ворожа ложна 
преса безлично відважуєть ся заперечати? Англія надармо старає ся своєю варварською 
політикою виголодженя підвязати наші житєві нерви; Сербія і ^орногора лежать упоко­
рені перед нашими ногами; Польщу на ново відбудовано; Італія купає ся в крови на на­
ших альпейских горах; Росія без успіху марнує маси своїх людий; Румунія стоїть перед 
катастрофою; Франція все ще таки не змогла виперти наших, завзятих нїмецких союзни­
ків з границь свого краю. 7AB�2C�Господа �513D� сс, й E13D� �����C� кк очігКуя � .0  ацк
�  Господи �5� 15 C� кк �61C7� ��F2��� �41363 �� � ���������	�� � 96� ���7� 4G�4� 8����CHI� 9486 5� ккіпа 961�J�

Справді могли-б ми до вас закликати потішаючими словами розради пророка Ісаїї6) 
/KG�LM:53�1 �  564��:�>�� NO,N�PQ7� 4G�R��9>3�1 7� ��� �4>� 1 � 2 3� � � ?�42C� �6:F� 1I�F�� �4S�6B3F7� >� �4S�613�T �

■) 1 Кор. 10, 13.
’) Іс. 55., 8.
3) Мат. 11., ЗО.
•) Пс. 117., 23.
*) Пс. 123., 23.
б) 1с. 35., 3. 4.
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Ненависна самолюбність не може верховодити в тім часі недолї. Той самий его­
їзм, що ще навіть тішить ся нечистим і богатим зиском воєнним,  є гріхом до неба взи­
ваючим; його проклін находить ся у Псальмопівця1), що кличе: „Хто немилосердий, пере­
слідує убогого і нуждаря, що й так пригноблений душею, мучить до смерти, а його діти 
мають бути сиротами, а жінка вдовою. Ного діти мають завсїгди блукати і жебрати, і ма­
ють бути гонені з власного дому11. Христіяни! Лихварі в часі воєннім є страшнішій чим 
гієна на полю битви; підвисшуючі піни суть продажні нащадки Юди, готові на найнегід- 
нїйшу зраду супроти власного народу, вітчини й цілого людства. Чиж ми не є членами 
одної великої цїлости, що мають взаїмно про себе старатись і собі помагати? Не сміє 
повстати штучно, нї злочинно розвести ся ніяка ненависть клясова, ніяка ворожнеча між 
містами і селами. Нехай ясний ангел переходить часто місця горя і смутку — христіянь- 
ска любов,  якій віра і надія дорогу готовлять. Єї поле праці починаєсь на фронтах, а 
кінчить ся в тихій кімнаті. Та любов має материньске серце для зломаного серця вдови, 
сердечний погляд для сироти з повними слїз очами, помічну руку для опущеної родини 
зарібника. Та любов не числить на відплату, не очікує почесного иризнаня; II нагородою 
є добра, повна, набита і вивершена міра2), яку дасть Той, що сказав: /�8��  �R�� 	�1�:� �� E�>L�

иаго >35� W77XWF� Y65�Z��� ; <���� � �4�5� ��� погЗкита  S���� ����� *=��� Тому, ви богаті, дайте ся
упросити в імя братів Христа, се є убогих і /� 6243�4R�5� � ж* >� 5L�[55\F� ��� S6����6>3�7� такоккі- 
 =5� �� � жірткали благоі?гождавгол �42CTU��� /��� 1�R5�6>3�� 1��H� � 14�R4���RC� �6� S�; �� >�L�8�� Y�R1�� 5� 3 � �

тлнтн, >� >�L�8�� 363�B� 54��19���6Z3D� >� �R6�<3C7� 1�R;�6>3�� 8�� 4�L�� 14�R4�5[ � �6� ����1�GFFJ�7� щоби они
Вас по смерти підняли до вічного житя6) /�8�� 4G�4� ""P,+Q� �426313�4�  �R6� 1F+]̂� >� �>�;3C� �R�3 

1�4�24� 3R��_�Z�R 7� >� S63�4R>3 � 4I3R4��� 1�4�4� P+ �̀ab+P7� � � �� �  Z�5� �48� � 9R�5���2C� �� � �F ;cT� ��• • / t *
>?� @��  однак тепер дорогі христіяни, покажіть цілому світовії своєю трівкою, 

негюколибимою вірою, своєю сильною надією та щирою любовю, що христіяньство като- 
лицкої церкви вповні доросло, щоб-знести горе сучасної тяжкої хвилі. Зпаменем для Вас 
най буде в і ра  св. „й сіл есті» покБда �A� B<:�C��  лірж, к-fcpa нДша“8). Надія най буде для Вас 
кріпкою  опорою � � �  .wtep-h скоркни � D< �� � E��� � ��RS�>3�7�  �4� азх 1�� B<	 B$ лірх“9). Любов хай буде
Вам сильним заборолом, щоби Ви могли сказати разом з св. апостолом: „Кто ми разлЗчитх 
OTR ������  кожіл ? скоркх ли, най т-ксиота, нлн ������ F# йли гладх, нли нагота, най Б-кда. най л\ічк ?10). 
Благода'тк со ксКліи люБлірилмі Господа наїиіго Інс̂ са Христа кх ніистлЬнїн11).

Задатком най буде Вам спільне благословенє ваших верховних пастирів.
Благодать Господа нашого Йсуса Христа і люби Бога і причастіє св. Духа буде 

со всїми Вами. Амінь.
Дано при кінци 1916. р.

Епиекопат Австриї.
1) Пс. 108., 16. гл.
*) Лука 6 , 38.
35 Мат. 10., 42. . п
4) Євр. 13., 16.
5) Мат. 6., 20,
6) Лука 16., 19. .
7) І. Йоан 3., 17.
8) І. Йоан. 5., 4.
9) Йоан 16., 33.
,0) Рим 8., 35.
") Єфес 6., 24.
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sungen erteilt, die wegen bedrohlichen Gesundheitszustandes des zu einer militarischen Dienstleistung 
eingeriickten oder zu persónlichen Dienstleistungen nacli dem Kriegsleistungsgesetze herangezogenen 
Brautigams ihrer bedurfen. Docli miissen in jedem Falle der ganzlichen Nachsicht des Aufgebotes die 
Brautleute vor dem bezeichneten Organe (Seelsorger) eidlich beteuern, dass ihnen kein ihrer Ehe ent- 
gegenstehendes Hindernis bekannt sei.

Sowohl bei der teilweise gewahrten, ais bei der ganzlichen Nachsicht des Aufgebotes hat 
es auf die Erfordernisse des § 72 a. b. Ĝ  B. nicht weiter anzukommen.

Die zur Entgegennahme der feierlichen Erklarung der Einwilligung zur Ehe berufenen Organe 
(Seelsorger) werden in dieser ihrer staatlichen Funktion die Geltung der hiemit erteilten Nachsicht fiir 
den einzelnen an sie herantretenden Fali festzustellen und tiber die hiefiir massgebenden Voraussetzun- 
gen mit den Brautleuten ein Protokoll nach beiliegenden Muster aufzunehmen haben, im dem diese urn 
die Nachsicht des Aufgebotes in jedem Umfange bitten, in dem sie nach der Lage ihres Falles nótig 
ist. Dieses Protokoll wird bei den Trauungsurkunden zu hinterlegen und die durch den gegenwartigen 
Erlass erteilte Nachsicht wird unter ausdrticklicher Berufung auf eben diesen Erlass im Sinne des >. 
80 a. b. G. B. im Trauungsbitche zu verzeichnen sein.

Flienach wolle die k. k. Statthalterei (Landesregierung) innerhalb ihies Wirkungskreises fiir 
die schleunige entsprechende Anweisung der mehrerwahnten Organe (Seelsorger) Sorge tragen, wobei 
soweit gleichartige kirchliche Dispenserteilungen in Frage kommen und eine geeignete Regelung nicht 
schon getroffen ist, zur allfalligen weiteren Erleichterung solcher Eheschliessungen bei den berufenen 
Stellen ein ahnlich entgegenkommendes Vorgehen zur Erwa^ung zu stel len ware. Urn Instruierung der 
Militarseelsorger werden das k. u. k. Kriegsministerium und das k. k. Ministerium fiir Landesverteidi­
gung von hier aus ersucht. Die politischen Behorden werden bei vorkommenden Zweifeln den Trau- 
ungsorganen in einer die Erreichungdes Zweckes dieses Erlasses sichernden Weise aufklarend an die 
Hand zu gehen und auch in anderen ais den hier geregelten Beziehungen dahin zu wirken haben, 
dass solche Eheschliessungen, soweit es mit der Sache vertraglich ist, auf keine Schwierigkeiten fórm- 
licher Natur stossen.

Die politischen Bezirksbehórden sind ferner fiir Falle, in denen sie selbst zur Vornahme des 
Aufgebotes und zur Entgegennahme der feierlichen Erklarung der Einwilligung berufen sind, anzuweisen 
fallweise hinsichtlich der Abkiirzung des Aufgebotsterinines und hinsichtlich der ganzlichen Nachsich 
des Aufgebotes im gleichartigen Sinne, wie oben angegeben, vorzugehen.

Der k. k. Minister des Innern: підпис."

Abschrift zur Z1-: 8542/ХІІ. ex 1917.
361.

aufgenommen bei

Die Brautleute 2). -....... .....-...
am

P r o t o k o 1

O-

bitten unter Hinweis darauf, dass der Brautigam in seiner Eigenschaft ais 3)
.............. ..........................................................................  zur Armee im Felde abzugehen hat — dass der

Brautigam 4) .
um die Nachsicht des zweiten und des dritten Aufgebotes — urn die ganzliche Nachsicht des Aufge­
botes fiir ihre Eheschliessung.
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П р и х і д Готівка Р о з х і д Готівка
К. с. к. с.

1. Перенос . . . . 16488 10 1. Перенос . . . . 2410
2. о. Б. Гуменюк . . 193 2. Для доповненя до фонду роз-
3. о. В. Кречковский . . 60 �

иорядимого . . . . 1642 27

4. о. Н.- Крайчик . . . 150
5. о. О. Папи . . . 60 всего . 4052 92

6. о. Н. Кишакевич . . 102 06 �
7. о. Н. Чабан . . . 60 �
8. о. М. Горницкий . . 44 15 �
9. о. М. Слївіньский . . 260 �

10. Зложено для ііізнїйшої виплати �
непобраної запомоги за літа X
1914/15 для 36 вдів по 190 К. X
і 11 сиріт ІТО 100 К., ІІО по- �
трученто побраного переддатку �

700 К........................................ 7240 �
всего . 24637 31

розхід . 4052 92

остає . 20584 39

��� � � � � � 	 � �

П р и х і д Готівка
К. с.

1. Перенос . . . . 53530 95
2. о. В. Матківский . . . 20
3. Жертва Товариства Дністер

у Львові . . . . 400
4. Деканат Дрогобицкий . . 80

іменно зложили по 20 Кор.
ОО.: А. Лаврівский, Н. Івану-
сів, А. Слоньский і І. Ка-
лужняцкий.

5. о. А. Кордасевич . . 20 —

6. о. М. Горницкий . . 20 —

7. о. II. Процько . . . 20 —

8. о. А. II Іведзїцкий . . 20
9. о. В. Кордасевич . . 40

� � 	 � � � � � � �

П р и х і д Г отівка
к. с.

10. о. Гр. Романец . . . 20

11. Деканат Ярославский . . 
іменно зложмли по 20 Кор.
0 0 .  : К.Хотинецкий, В. Кліпі,
1. Ка лимон і Т. Ярка.

80

12. о. Н. Чабан . . . 20
13 Деканат Самбірский . . 

іменно зложили по 20 Кор. 
ОО.: Фр. Рабій, Д. Гординь-

400

ский, В. ГІетрик, Н. Бобер- 
ский, ІІос. Саєвич, О. Бе- 
режницкий, І. Татомир, ІО. 
Татомир, Ст. Вітик, ІО Бі- 
линьский, Е. Кушлик, І. Мель­
ник, І. Ганасевич, В. Кор­
дасевич, Яр. ІІасїчиньский,
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П р и х і д Г отівка Р О 3 X і � Готівка
�� �� �� с.

18. о. Гробельский Михаїл 40 і . Перенос 	� • 	 �

19. о. Заяцт> Ігнатій . 40 2. Вдовам і сиротам порядочна
.20. о. Тесля Михаїл . 40 запомога за рік 1916 . 20421

Y
18

	
21. о. Тарасович Іван 40 3. Вдовам і сиротам 

за рік 1916
милостиня 

�� ��	� 	 250
22. о. Цегелик Іван п. і к. курат 

полеїзий . . . . � �
� 4. Порто �� • • 25 35

23. Деканат Яслискій 40 5. ГІереддаток на рік 1917 вдо-
40іменно зложили по 20 Кор. вам і сиротам 	� • •

оо.: Вендзилович Дамян і Ми- 
галь Василь. 20736 53разом

24. о. Скубиш Іван
25. о. Лехипкий Захарія, катихит

� �

ц. к. ґімназиї в Сокали. � �

26. о. Заяць Іван � �

27. Деканат Горожаньский � �

від о. Комарницкого Івана. >

28. о. Михальчук Димитрій, Ев-
стахій . . . . . � �

29. Деканат Балигородский � �

від о. Осїдача Михайла.
ЗО. Зрада Петро � �

31. Деканат Угнівский 80
іменно зложили по 20 Кор. 
оо.: Сиротиньский Орест, 
Ріпецкий Мирослав, Тарасо­
вич Іоан і Яцев Антоній,

/  »

32. о. Куновский Маркил . � �

3Ś. Деканат Сокальский 40
іменно зложили по 20 Кор. 
оо.: Давидовим Емиліян і Ме- 
дицкий Климентий.

34. о. Кмит Полієвкт, катихит
ц. к. ґімназиї в Дрогобичи. � � � �

35. о. Вільчаньский Михаїл � � /  *

разом 24739 28
розхід 20736 53

остає 4002 75
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украіньскої гімназиї. З  короткого звіту, гіредложеного о стані, як самої ґімназиї так і бу­
динку, в якім гімназія тая містить ся, показує ся, що яворівска гімназия україньска, сей 
великий національний здобуток нашого народу, находить ся дійсно в невідрадних мате­
ріальних обставинах.

Ґімназия удержує ся з жертв суспільности, котрі то жертви на жаль перестали 
в нинїшних часах впливати. Будинок, в якім гімназия поміщена, вибудований на пожич- 
ках векслевих (120.000 К.) від котрих дотепер наросло 60.000 К. відсотків. Наколиби 
Управі ґімназиї не удало ся сеї квоти 50.000 К. зібрати до часу знесеня мораториї, то 
будинок бувби виставлений на лїцитацію, а тогда і судьба самої гімназиї булаби поважно 
загр ^жена. Д » того єще на викінчене самої будови, перерваної війною, потреба окремо 
около 80.000 К.

Короткий сей звіт Старшини У. П. Т. говорить ясно сам про себе. Не богато 
слів треба додавати, ш/>би ясно зрозуміти вагу хвилї, яку переживає ся наша гімназія. 
А не треба забувати, що на судьбі сеї гімназії заангажована честь нашого народа. Для­
того Еп. Консисторія звертає ся з горячим покликом до всего Всч. сьвященьства єпар­
хіального, щоби тоєж зволило щиро занятись судьбою сеї нашої твердині народної. 
В спосіб відповідний і зрозумілий, пояснить Всч. сьвященьство своїм вірним, при даній

�� 	� 	� 	� �� T� �случниности, о що тут річ іде, і заохотить їх до складаня жертв на повизшу ціль.
Наш народ, знаний зі своєї жертволюбливости, переживаючи сам нинї прикрі 

хвилі п;д кождим зглядом, легко зрозуміє тоє прикре положене своєї рідної інституциї; 
він, відповідно поучений і заохочений своїм Душпастиром, охотно зложить свою лепту 
на жертвеник всенародного добра, і тими лептами своїми допоможе до удержаня і розвою 
своєї народної ґімназиї. — Тому Еп. Консисторія, звертаючись з сим покликом до всего 
свого Всч. сьвященьства, котре до тепер все було головною підпорою нашого національ-

	� �� 	��� 	ного розвою, є певною, що оно і в сій, так важній для нас всїх справі, доложить всяких 
старань і займе ся щиро збиранєм жертв, щоби для тої, для нашого народа преважної 
інституциї, придбати средств на єї удержанє. — Всякі жертви на ту ціль зібрані, зволять 
Всч. Духовеньство відсилати під адресою Дирекциї україньскої ґімназиї в Яворові.

Від гр. кат. Еп. Ко н си.стор її. •

Перемишль дня 15. серпня 1917.

Ч. 63.

Ч. 5787. Печатане 1 предплата Ш ематизму Клира тутешної епархії на рік 1918-
В цїли печатаня шематизму Клира тутешної епархії на рік 1918 Еп. Консисторія 

сим розпоряджає:
1). Всеч. оо. самостійні Душпастирі чим скорше виповнять залучений ту 7. 

Квестіонар догичачий тувідносячих ся дат, по можности найточнїйше зіставлений, і тако- 
вий перешлють свому Урядови деканальному до 15. вересня с. р.
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Ruthenorum, ad quam dum illa pro tem­
pore vacat, nominatio personae idoneae 
eidem Ecclesiae in Episcopum praeficien­
dae Romano Pontifici pro tempore exis- 
tenti facienda ad Carissimum in Christo 
Filium Nostrum Carolum, hoc nomine 
Quartum, Austriae Imperatorem, Bohemiae 
Regem etc. et Hungariae Regem Aposto- 
licum, ex fundatione, vel dotatione, seu 
privilegio apostolico, cui non est hactenus 
in aliquo derogatum, spectare et pertinere 
dignoscitur, sit in praesens pastore desti­
tuta ; cumque ii. praesens Venerabilis 
Frater Andreas de Szeptycky, hodiernus 
Archiepiscopus Leopoliensis Ruthenorum, 
pulsus per summam iniuriam in remotas 
regiones, ibique sub custodia detentus 
impediatur ab exercendo privilegium, quod 
fel. rec. Pius Papa Septimus, Praede­
cessor Noster, Archiepiscopo Metropoli­
tano Leopoliensi Ruthenorum pro tempo­
re existenti concessit, confirmandi et in­
stituendi Episcopum praefatae sedis Pre- 
misliensis, eique munus consecrationis 
nomine Apostolicae Sedis impertiendi; 
Nos, ne sedes illa Premisliensis longae 
vacationis exponeretur incommodis, huius 
modi privilegio pro hac vice derogantes, 
Dilectum Filium Josaphat Josephum 
Kocylowskyi ex Ordine s. Basilii Magni 
doctorem in s. Theologia et in Philoso­
phia, quem landatus Carolus Imperator 
et Rex Nobis ad hoc per suas patentes 
litteras rite praesentavit, praedictae Ca- 
thedrali Ecclesiae Premisliensi, Sanocien- 
si, et Śamboriensi Ruthenorum, de Vene­
rabilium Fratrum Nostrorum S. R. E. Car­
dinalium consilio, apostolica auctoritate

на тепер опорожнена, позбавлена є сво­
го Пастиря, а іменоване відповідної лич- 
ности для поставленя в Епископа над 
Нею маюче ся предложити тогочасному 
Первосьвященнику Римскому прислугує 
і належит до Возлюбленого Сина На­
шого Карла, того імени Четвертого, 
Цісаря Австриї, Короля Чех і прч. Апо- 
стольского Короля Угорщини, на підста­
ві фундациї, або дотациї або апостоль- 
ского привілея, дотепер в ніякий спосіб 
не ухиленого, і з причини, що на тепер 
Всечесгний Брат Наш, Андрей Шептиц- 
кий, теперішний Архієпископ Львівский 
Русинів, вивезений насильно і з найбіль­
шим покривдженєм в одлеглі сторони 
1 там під надзором вязнении, не міг ви­
конати свого привілея, яким бл. п. Пій 
Папа VII. Наш Попередник наділив кож- 
дочасного Архієпископа Митрополита 
Львівского Русинів, а то потверджена 
і інституованя Епископа названої Пере­
мискої Столиці і іменем сьв. Апостоль- 
ского Престола удїленя Єму Чину осьвя- 
щеня, Ми в цїли укорочена тих невигід, 
які би дізнавала згадана вже Перемиска 
Столиця з причини довшого єї опорож­
неня, ухиляючи на сей раз висше наве­
дений привілей, за порадою Всечестних 
Братів Наших Сьв. Р. Ц. Кардиналів 
повагою і властію апостольскою поста­
вили Епископом і Пастирем згаданої 
Катедральної Церкви Перемискої Сяноц- 
кої і Самбірскої Возлюбленого Сина 
Йосафата Йосифа Коциловского, Чина 
сьв; Василия Вел., Доктора сьв. Бого- 
словія і фільозофії’, котрого згаданий 
Цісар і Король Карло своїм патентом
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ворожого наїзду, з зазивом, заснувати безпроволочно: Повітові і місцеві комітети під на­
звою: «Україньский комітет помочи". V. К. П., до котрих моглиби входити також всі 
сьвідомі і охочі до праці горожани.

Круг дїланя сих комітетів буде:
1) повідомити (лично) власти адмінїстрацийні і війскові про завязанє комітету 

і просити о поміч для комітету в єго дїяльности;
2) старати ся у ц. к. Старосте о одежу, поживу і обуву для потребуючих;
В) дбати о рівномірний і справедливий розділ згаданих предметів між населене;
4) подбати, щоб виселенцям були виплачені залеглі і біжучі виселенецкі підмоги;
'5) подбати, щоби всі бездомні одержали чиншові запомоги;
6) видістати для повернувших виселенців субвенції! в будівельних експозитурах 

о скілько они не перевисшають квоти К. 1000 — зглядно в Централі відбудови краю, 
о скілько квоту 1000 К. перевисшають, на справлене хатної обстанози;

7) повідомити Україньский краєвий комітет помочи для виселенців у Львові (ул. 
Бляхарска ч. 11. І. пов.) про основане комітету і подати томуж комітетови як найдоклад- 
нійші статистичні дані:

а) що до числа сиріт лишених без опіки і незаосмотрених;
б) число родин, котрі не мають поміщеня, оде'жи, поживи або иньших необхід­

них річий;
в) повідомляти о всяких неточностях і недостачах при удїлюваню помочи населеню;
8) подавати місцевому населеню відповідні інформації! що до воєнних причинків, 

апровізаций і т. п., та посередничвти між ними а властями цивільними і війсковими. Всякі 
блисші інформації! і гюученя подасть на жадане підписаний комітет.

Вкінци підписаний комітет звертає увагу, щоби всякі статистичні дати і донесеня 
під VII. в. наведені були точні і вірні та поперті доказами; в противнім разі Українці 
члени краєвого комітету помочи моглиби найти ся в невідраднім положеню, наколиб за­
ряджені з якої небудь причини провіреня виказали, що подані місцевими комітетами дані 
не відповідають дїйстности, чим нанесеноби самій справі некористні наслідки.

Надїємо ся, що наш поклик до несеня помочи навіщеному війною українському 
населеню не лишить ся без відгомону і всі сьвідомі одиниці не відмовлять своєї участи 
в тій так пекучій справі, щоб бодай в части загоїти рани завдані сьвітовою війною.

Від Україньского краєвого комітету помочи для виселенців у Львові ул. Бля­
харска ч. 11. Ал. Кмицикевич вр., голова, о. Юл. Дзерович вр., секретар«.

Всечесн. Духовеньству поручає СЯ Ііримінити ся до повисшої відозви і присту­
пати до «Українських комітетів помочи* та вспівдїлати в так пекучій народній і тумані-

h

тарній справі.
Від гр. кат. Еп. К о н с и с т о р і ї .  

Перемишль дня 9. жовтня 1917.
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Духовеньства, Еписк. Ординаріят взиває всїх ОО. Духовних до як найревнїйшого вспів- 
дїланя в тій акциї гуманній так в Комітеті, о скілько би до него зістали покликані, як 
і поза ним в крузї свого дїланя через скоре достарчуванє потрібних дат метрикальних 
при укладаню катастру інвалїд:в, заохочувань до складаня добровільних датків, уладжуваня 
в означених речинцях в році »дня збірки« і т. п. Всч. Уряди деканальні обговорять сто 
справу на найблизшім соборчику деканальнім і в своїм часі предложать ту справозданє 
з дїяльности кондеканального Священьства на тім поли харитатйвнім.

Від г р. кат.  Еписк .  Ор д и н а р і я т  а.

Перемишль, дня 11. ж втня 1917.

Ч. 73.

Ч. 7046. Богослуженя в двірскі нормальні дни.
З покликом на тутешні рішеня з 27. лютого 1917 Ч. 912 (Ч. IV. Вістн.) і 23. 

цьвігня 1917 Ч. 2891 (Ч. VI. Вісгн.) дотично поминального богослуженя за бл. п. ІДїсаря 
Франц Иосифа І. в дни 20. падолиста і богослуженя з нагоди імянин і уродин Єї Вели- 
чности Цісаревої в дни 27. цвітня і 9. мая, Еписк Ординаріят на основі рескрипту Пре- 
зидиї ц. к. Намісництва з 7. вересня 1917 Ч. 22.539/пр. подає до відомости, що 17. сер­
пня яко в дни уродин а 4 падолиста яко в дни імянин Єго ц. і к. апост. Величности 
Карла І. мають т о  року відправляти ся торжесгвенні богослуженя за всяке прошене 
Найяснїйшого Пана.

При тім звертає ся увагу, що доси обовязуюче заряджене щодо богослужень 
за упокій души бл. п. Цісаревої Елисавети в дни 10. вересня не зістало змінене.

На кожде богослуженє в повисші двірскі нормальні дни Всеч. Духовеньство за­
просить всі місцеві власти і управи шкіл.

Від гр. кат.  Еп. О р д и н а р і я т у .

Перемишль, дня 13. жовтня 1917.

\
Ч. 74.

Ч. 7125. Речинець отвсреня духовних семинарів в Перемишли і у Львові.
Богослови IV. року взиває ся, щоби дня 1. падолиста с. р. явили ся в духовнім 

семинари перемискім, привозячи з собою всю одежу, біле і постіль.
Богослови 1., 2. і 3. року мають в тім самім речинци явитися в львівскім лу-

łховнім семинари з таким, як висше сказано, заосмотренєм.

Від гр. кат.  Еп.  К о н с и с т о р і ї .

Перемишль, дня 14. жовтня 1917.

'
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иоступованя. Після досьвідченої тепер практики в мові будучі кошти виносили квоту від 
9—23 кор.

4. Понеже затрата в мові будучих цінних ефектів в часі воєннім послїдовала 
зовсім непровинено, то на внесене прошене ц. к. Намісництво — як практика поучила — 
може спричинити зворот коштів інсерцийних від амортизації ефектів, застережених на 
иарохію. Сумнівне але булоби узгляднене такого прошеня дотично цінних ефектів, засте­
режених на перкви або богослужебні фондації.

Всі Всч. ОО. Парохи які вже доносили о затраті цінних ефектів, мають в повис- 
шім речинци поновити своє донесене в цїли зіставлена сумаричниго виказу для ужитку 
зверхних надзорчих властей.

Всч. ОО. Декани зволять получені донесена від Урядів парохіяльних свого де­
канату в тім згляді разом ту предложити найдальше до 25. падолиста с. р.

Від гр. кат.  Еп. Ко н с и с т о р і ї .

Перемишль, дня 13. жовтня 1917.
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Лучечко Петро на парохію Брунари.
Лесак Іван на парохію Башня.
Дуб Володимир на парохію Сурохів.
Юрчак Петро на парохію Ляшкі доівгі.
Гамерский Іван на парохію Горянка.

3")� � ! ( �4$5�
�

о. Венгринович Антоний, парох в Смільній уп. 4/7 1917.
Душу єго поручаем молитвам Всеч. Клира.

Від гр. кат .  Еп.  К о н с и с т о р і ї .

Перемишль, дня 15. жовтня 1917.

Ч. 5527. о. 
„ 6145. „ 
„ 6783. „
,, 6784. „
„ 6805. „
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Александер Зубрицький
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щось дуже великого. Тому і до гробів погибших за вітчину героїв відносять ся з осо- 
блившою пошаною, старанно тіїж удержують і украшають.

Наш нарід під тим зглядом не лиш не стоїть по заду, але в особливший спосіб 
відзначає ся. Тож, хотяй бідний, радо кине свою лепту.

Спосіб переведена сеї збірки полишаємо Всч. ОО. Душпастирям.
Заупикійне богослуженє за полягших жовнірів з огляду на теперішні обставини 

конечно належить відправити дня 2. падолиста с. р. — На се богослуженє запросять 
Всч. ОО. Душпастирі всі місцеві власти. -

Від гр. кат. Еп. О р д и н а р і я т у  

Перемишль, дня 16. жовтня 1917.

$ H � � � � 2 �

����������	

Орд.  К о м и с а р я м и  для с прав  серв і т ут ових  іменовані :

Ч. 6980. Всеч. о. Менпїньский Омелян на деканат Біцкий. Всч. о. Карпевич Іван на дека­
нат Канчуцкий. Всеч. о. Ясеницкий Володимир на деканат Мостиский. Всч. о. 
Шведзїцкий Антоний на деканат Олешицкий. Всч. о. Волосяньский Іван на 
деканат Сокальский. Вгір. о. Рабій Франц на деканат Самбірский. Всч. о. Бен- 
цїн Андрей парох в Старім Самборі на деканат Старосамбірский.

�� ��������������� ��� ����!

Ч. 6075. о. Заболоцкий Теодор в Коростнї.
,, 6296. ,, Кіналь Андрій в Честинях.
,, 6223. ,, Артимишин Ал. в Пристані.
„ 6253. ,, Петрицкий Богдан в Луці.
„ 6511. ,, Смулка Волод. в Плазові.
,, 6679. „ Криса Іван в Ісаях.
,, 6694. „ Гіль Марко в Тарнавцї дек. Канчуцкого.
,, 6546. ,, Боровец Димитрій в Грозіовій дек. Добром.
,, 6808. ,, Захаріясевич Ярослав в Жерницї.
,, 6783. ,, Михалиха Андрій в ІІолкинях. .

6784. „ Петик Іван в Сухій Воли.
,, 6860. ,, Базилевич Клим в Цеперові.

6409. ,, Ільницкій Северин в Лїмнїй.
, 6862. о. Кмицикевич Волод. в Каменцї Старесело.
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н котрім припадає властиве свято, яке поручає ся, як найторжественнїйше обходити.
Дня 22. і 23., се є в четвер і пятницю вечером, належить відправити короткий 

молебен, складаючим ся з начала ооичного і з пісний настнховних винятих зі Всеночного 
Святому І Іосафатови, враз з уміщеними там пришвами і Єктенією о умиренє Церкви, — 
а відтак відспівати суплїкацію.

Дня 24. в суботу, се є в Навечсріє Иразника св. І Іосафата вечером, відспівають 
Всечесні ОО. Душпастирі велику Вечірню з Всеночним, а відтак, як в двох попередних 
днях, відспівають суплїкацію.

На сам Празник св. І Іосафата, се є в неділю дня 26 с. м., відправлять Всечесні 
ОО. Душпастирі співану Службу Божу при виставлених Найсв. Тайнах, но Службі Божій 
відспівають благодарну пісню «Тебе Бога хвалим« та закінчать богослуженє обходом 
довкола церкви і благословенєм Найсв. Тайнами.

Найсв. Тайни належить всюда виставити в монстранції (в дарооказательницї), а на 
случай, єслиби єї не було, в звичайній дарохранильницї, а місце для поставленя монстранції 
на кпвотї належить заздалегідь по змозі красно прибрати

У всі висше згадані днї належить виголосити до народу бодай коротку промову
0 житю і чеснотах св. Посафата, а іменно: в перші два дні, се є в четвер і пятницю, 
цідчас молебна перед Єктенією о умиренє Церкви, — - в суботу по Всеночнім перед Су- 
илїкациєю, а в неділю підчас співаної Служби Божої по Євангелію.

Не зобовязуючи нікого з Всечесних Отців, піддаю тут для вигоди теми на кождий 
день, які можнаби взяти з житя св. Посафата і так:

в перший день можнаби говорити о евангельских радах, як вони є найкрасшою 
перлою в науці Христовій, а житє після евангельских рад се житє жертви, се несене 
хреста, се правдива любов Христа Господа. Св. Ііосафат яко монах, а осооливо яко ре­
форматор монашого житя в Чині св. Василія Вел., дав нам примір гєройских трудів і жертв.

Другого дня: о молитві, як молитва є конечним середником до спасеня, бо ласки 
витреваня в добрім аж до смерти не можна собі вислужити, лиш випросити, а се витре- 
валою молитвою. Се легкий, для кождого доступний, всемогучий середник. Се ключ до

о w -
всіх ласк Неба. Розумів се добре св. Ііосафат. Ціле житє ІІого, се житє молитви, без- 
нереривної молитви.

Третого дня: о умертвлешо. Як умертвлене чоловіковії конечне. Умертвлене зов­
нішнє, піст, покути; умертвлене внутрішнє, як поконуванє своїх забаганок, пристрастий, 
заховуване Божих і церковних заповідий, сповнюване обовязків свого стану. Умертвлене 
зовнішнє є добре, але є лиш середником до внутрішного умертвленя, а само без cero 
послїдного не має вартости. Ся чеснота стоїть може на першім місци межи чеснотами

(

св. Посафата. Зовнішні умертвленя: пости, бичованя, чуваня і т. и., а внутрішнє умерт­
влене: зношене через ціле житє протнвностий, які переходять наше понятє.

Четвертого дня, на Службі Божій, о любови і привязаню до католицької Церкви
1 Єї Голови, Христового Намісника, Папи Римського. Без Ісуса Христа нема спасеня,

U  и

а Христа знайти можемо лиш в ІІого Церкві. Св. Ііосафат не лиш учив сеї правди ціле
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священик опустив лише одну малу часть молитвослова, хотяйби лише оден час, стягнув би 
на себе смертну вину.

Всяка свобода гадок в сїм зглядї по мисли згаданого Синоду не може мати місця. 
Еп. Ординаріят звертає проте увагу на сей обовязок і заявляє, що його залишене му­
сить уважати за одну з найтяжших провин священика.

Серед яких обставин мігби священик бути звільнений від відмовлюваня молитво­
слова, о сім учить моральне богослове.

Від гр. кат.  Еп. О р д и н а р  і ята.

Перемишль дня 2. падо.іш та 1917.

Ч. 84.

Ч. 7731. Оголошене семої австрийскої воєнної позички.
# >

На основі цїсарского розпорядку з ЗО. жовтня 1917 В. з д. ч. 419 видає ся 
Сему австр. воєнну позичку:

I. вільну від оподаткована бУгУо амортизапийну державну позичку по К 92'50 і
II. вільні від оподаткована б'ЛУо державні скарбові бони по К 94*00.
Довжні листи амортизацийної державної позички є виставлені на посідача і опро- 

центовують СЯ ПС 5V2% річно з долу в піврічних ратах 1. лютого і 1. серпня кождого року.
Позичка буде сплачена в номінальній вартости, а саме через льосованє в роках 

від 1923 до 1957 серіями по 5,000.000 Е. Виплата процентів, як також сплата довжних 
листів наступає без всякого відтягнена податку, належитости і т. п. Процентові купони 
задавняють ся протягом шести літ, а вильосовані або виповіджені довжні листи протягом 
трийцяти літ від речинця платності!.

Державні скарбові бони опроцентовують ся по б'/гУо річно з долу в піврічних 
ратах 1. лютого і 1. серпня, а виплата капіталу наступить 1. серпня 1926 р.

ІІідписчики одержать ооніфікацию у висоті шв відсотка а при амортизацишии по­
зичці кромі cero боніфікацію одномісячного відсотку. Ціну купна при підписках до 200 К 
треба заплатити в цілій сумі зараз при зголошеню. При підписках виспіє 200 К треба 
при зголошеню заплатити 10% номінальноі вартости, до 5. січня 1918 і 5. лютого 1918 
до 20%, до 5. марта 1918 р. 25%, а до 5. цьвітня 1918 решту дійсної вартости.

Удогідненя, які давав австро-угорский банк і воєнна позичкова каса всім під- 
писчикам попередних шість воєнних позичок, признають сі обі інституциї фінансові і при 
теперішній семій позичці.

Підписка починаєть ся В. падолиста 1917 і буде замкнена в понеділок 3. грудня 
1917 о 12. годині в полуднє.

Підписовати і всякі інформациї засягати можна в рускій щадницї в Перемінили, 
в гіпот. земельнім Банку у Львові, в почтових щадницях, в урядах податкових, держав­
них касах, в австро-угорскім банку і у всіх інших банках, заведених обешечень, креди­
тових стонаршпенях і їх союзах.
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»Вечірни і Утрени« ч. 11« і в новім Трефольоґіонї і лише сю Службу можна брати, а не 
стару, якої уживано давнїйше.

В 28. неділю візьмуть Всч. Отцї cero року Апостол і Євангеліє ЗО. рядової недїлї. 
В не.'їлю безіюсередно слїдуючу візьмуть Апостол 28. недїлї, а Євангелпє 29. недїлї.

Що до рядових недїль 29—32, то належить памягати, що — в виду cero, що 
в 1918 р. Празник Пасхи припадає пізно, бо доперва 22. цвітня після юліанського ка­
лендаря, Апостоли і Євангелія сих недїль враз з Апостолами і Євангелиямп дотичних 
тижнів переносить ся на час між Просвіщенєм а тріоцню, де заповняють бракуючі тижні'. 
По ІІросьіщеню зачне ся 29. тиждень (понеділок 29).

Від понеділка по 28. рядовій недїлї аж до Суботи перед неділею по Просвіїценю 
(від 4 (17) грудня аж до G (19) січня 1918) на буднях належить брати всьо рядовим Свя­
тим зглядно відносних намірень.

Від гр. кат. Еп. Ординар і ята .

Перемишль, дня 1. грудня 1917.

Ч. 98.

Ч. 63/0рд. В справі молитов на упрошене скорого і для нас корисного мира.
Розпорядком з д. 2. серпня 1914 ч. 326 орд. (Вістн. Перем. Епархії ч. IX ст. 84) 

згл. розпорядком з дня 3. лютого 1917 ч. 689 (Вістник Перем. Епарх. ч. II ст. 25) по- 
ручив тутешний Еп. Ординаріят, щоби \v ..

1) всі священики в кожду неділю і свято додавали при літургії до служби дня 
ще службу: »0 побідї на вся враги«;

2) щоби в недїлї і свята по співаній .Службі Божій додавали 3 Отче наш і 3 Бо­
городице Дїво.

В виду змінених обставин, Епп. Ординаріят зносить повисший розпорядок і за- 
ряджує, щоби від тепер всі Всч. 0 0 . Душпастирі в цїли упрошеня скорого і для нас ко­
рисного мира, і в цїли упрошеня побіди для хоробрих вшск милостиво над нами паную­
чого Цїсаря Карла І. що недїлї і свята по Вечірни як найторжественнїйше відправляли 
Суплїкацію, а підчас неї — безпосередно перед благословенєм Найсв. Тайнами — голосно 
і виразно відмовляли уложену Святійшим Вітцем Папою Венедиктом XV. молитву о мир, 
якої текст подаємо низше, а но відчитаню сеї молитви, відмавляли разом з народом го­
лосно 3 Отче наш і 3 Богородице Дїво.

Текст молитви о мир Папи Венедикта XV. є такий: »Затрівожені жорстокого вій­
ною, що обняла краї та народи, прибігаємо Ісусе, до Твого повного любови Серця, як 
до свого певного прибіжища. До Тебе, всемилостивий Боже, кличемо з глубини душі: 
відверни від пас се тяжке горе! Тебе, Царю мира, благаємо, дай нам скоро бажаний мир.

Твоє ІІресввяте Серце розлило свою любов по всьому сьвітови, щоби між людьми 
устала вся незгода, а запанувала сама любов. Коли Ти перебував на землі, Твоє Серце
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треби Комітету і заняти ся збиранєм жертв, які відтак деканальні уряди відішлють до Еп 
Ординаріяту переказом почтовим.

Розуміє ся, що Епп. Ординаріят удїлює отсим свого дозволу всім Всеч. ОО. Па- 
рохам і Завідателям на уладженє збірки в хосен Епархіяльного Комітету по мисли тут 
розпорядку з д. 2. падолиста 1917 ч. 37/0рл. (Вістник ч. XVII ст. 14В.

Від гр. кат. Еп. О р д и н а р і я т  а.

Перемишль, дня 3. грудня 1917.

Ч. 100.
�� �

Ч. 8396. В справі заложеня нової книжки „Спису душ“ .
Поручає ся у всіх парохіях, в яких пропала книга „status animarum1', приступити 

сейчас до заложеня нової.

При евентуальнім заложеню книги належить принагідно приміром в неділі і гьвята 
по співаній Служкі Божій, по вечірни або при посїіценю парохіян по Богоявленю завзи- 
вати якусь частину тамошних парохіян, щоби після чисел конскрипцийних зголошували 
ся в парохіяльній канцелярії в ці їй протоколярного за поданя числа членів родини, їх 
імен і назвиск, та евентуальних дат урядженя віпчаия, та по можности і смерти, о скілько 
памятають.

На підставі так переведених зізнань протоко іярних, при чім дуже помічними 
можуть бути зізнаня хресних родичів та сьвідків при вінчаню, як також і сусідів, зістав­
лять Всеч. Уряди парохіяльні ,,Спис п.ірохіяни (status animarum) письменно, в котрих 
увзгляднять дати, усталені на підставі зложених иарохіянами зізнань. Передовсім поручає 
ся звернути увагу на дати померших супругів, родичів, та членів родини, які зізнаючі 
памятають. При зіставленю Спису душ, можуть бути помічними дати з книг метрикальиих, 
наколи книги не затратили ся підчас війни. На случай як книг метрикальиих зовсім нема, 
то Всч. Уряди парохіяльні будуть в спроможности доповнити маючий ся заложити Спис 
душ на підставі копій метрикальиих в своїм часі евентуально Епископскій Консисториї 
предложених в цїли перехована в Архіві, які по скінченій війні будуть переслані Всч. 
Урядам парохіяльним до розпорядимости в цїли переписана з наложеним обовязком пере­
слані відписи книг метрикальиих по зужиткованю назад звернути до Архіву Епископскої 
Консисториї. На підставі Спису туш будуть Всч. Уряди парохіяльні мали улегчену працю 
в урядоианю. Поручає ся проте в данім случаю придержувати ся виданої інструкції, а всякі 
прошєня Всч. Урядів парохіяльних Всч. Уряди деканальні звернуть просптелям з пок пі­
ком на видане рішенє. Всч. ОО. Деканів з обовязує ся при нагоді візитації деканальної 
провірити, чи в актах парохіяльних є Спис душ, а в противнім случаю і чи і о скілько 
виконали Всч. Уряди парохіяльні видане рішене.

і



� �„�…��
0<0=� 1 �3 � �= �2< � ‰ • � �� �= 	 /

&������> ��� >�������=� ��)��=9� +�� �:��#�� ���!� ���
������9� ���:�*�8-�� ���� 9� ��� s��*�� �����*�� #=:���� � �(��
��� ��� ���*�� � ���*�� ���:�>�+��� ;�� s : 9� �� -�#������)�
z�> 9� �#�� -�� �� *#�:���� ��7�n� ���� ���� ���� ���� � � ��>� �
*�� p� s : 9� $��=� -���9� :#�*�8-�9� ��)� ��-� ������ :�>���)�
-���

s��8� ��� �6��� � � �( � ���#�#�� ���=� #=:��� ���
��6�-�� �6������9� +�:�� -�>�#=�6-�� ����#�� ���� � �*���� �� ��<
������#�� ��-�� #=:���� %�#�� s�� � � :����� ��� � -#!9� s��8�
� �( � �� � #���=� �!>����=� �������#�� ������ #=����� ��>����
/ "�)� s��8� � �( � �-�#�� ����6� ��� ���� ��-�� �� �� �!)� *����!9�
+�� ���� ��>��� ����>�#�� ���� ��-�� ���8=� ��*�:��=� � ��2�
�����=� ��� ����7��-� ���#���-� �����p

&-�#�� ���� ��� ���� -�� ��-�9� +�� �������> ��� � ������6�
��� ���6:�=� ���!"� ������� &-�#�)� ��� ���� ������-�9� +�� #�<
7�#�� ��� : �� :��6����� &-�#�� ���� ��� ���� @�����=9� ��� ����
���#�� ��� � � #�� � � +���8�

/��"��� ��#������� ��� ������� :�>��8-� -���J� � "�)�
�������6� �������9� +�� ������!#�� ������9� �� #=:��� � "�)�
�#����6� ��� ����� � �(�� ��!"� #=��)�� &*���)9� �� ���� 9� +�� (�<
��=� ���8!� ������ ���:��� s�� !"� :���6-��� ~�� ��#��6� �� #=2�
:��=� ���#�"��� s�� ' ���9� +�� ������� s : � �� ��-��n� K����)�
���9� q������9� :�� ��*�:�8-�Ž� �� ������)� ��������� s�� ���*�2�
����-� ,�#�-9� ���� �-�#�� ���� ��� �� �� �6� ���� ��-��� q#��6� ���
��7�� �������� -�#����� �� ���#�"�)� ����p� '�-�#�)� ���� �� ��)�
���:��"���-�� �6������� -��� �� ������)�

{� s�� '� ������ ;!��� G���89� +�� ��-�*�#�� ��-� ��2�
��!*��� �� ����"� ��7�*�� ��):�#67�*�� *���9� ��-�>�� ��-� �� � <
� ��� „������ ���� �� ����)� ����� {-��6�

i*�� ��/����,���� ���+������� ����+������� ,� ����#��7 �
��+� ���'�+�� ������ ���� -��'�� R�	�� �������� jV�� ��� ��� �
��6��� 3kk� ���� ���	#��#��  ��6� +�l���� /����#����� �� ,�� �#�� �
�� �������)��5



— 149 —

����������� ���*���8f� ��� �:������� �������# ��� ��� ��#�> ��� ����"� ���*� - ���2�
��#6��"9� ��� �#���)� ������ ��9� ���� �>�=��� ��� ���� ��-� ��������� - �����#6��"9� ������"�
�������-�� �#����-��

	��� *��� ���� � @��� A � � � � � � ����� ���

' � -�7#69� ���� ��� *������ �����

��� ����

��� �II��� 	����� > ���9� ��#����7�"� ��� ������9� �� �>������ K@���"��#6��- � %�-�� ��-� �#��
��8���"� �����Ž� �� ����������- � K��������)� &�" � � �Ž� �� ' � -�7#�� ��� ���� ���� ��� #����� ��

���(�� � � ���� �����

&#�>�#�� �� ������"� '�� š �n� ��� s���7��� ����� � �"���� E�9� ��� {����� ������� w!����H��9�
q��-������ s # 7��(!� Hq�H9� %�-�� �� ( ���� �s # 7��(!� ��9� ��� s �,�#6� X¦�B333� ��( ���� .�†��9�
��� ����� %�-��6���)� 	���(�� HH†I�9� q��� ��� v���� ����"�� 	���>� ��†HE9� q��� ��� v���� ����"��
w!����� � #�� �H†I�9� ��� ��  �����)� $�� ���� …�#�-������ .9� ��� ����� ;�7� ���� �� s����������
����9� ��#�� �# �6���� �†��9� /�� /�� .H†�.9� $ ����� ��� ���� ' � -�7#6� I��9� ��� �#�� s���� �� ���<
��)� IH†EE9� G���#����� 	�#���-��� ��†��9� ��� 	�#���� q�����-����� �� %�����*�� ��9� ��� �����
%��� �� �� /�� � #�� ��9� v���� ����"�� ��7��(�� H�9� ��� {���� ������� �� w!���� .�9� ��� 	 �2�
:�(��)� �E†��9� ���� q���#6� �9� ���� 	�#��6���)� E��†�.9� ��� %���#� � # (6��)� �H9� ��� G�� /�2�
�#����� ��9� v���� ���� ������ ��#6� �I�†.�9� ��� ���� %�7��� A����� �E9� ��� {#�� ~(!�� E�9� �����
~:#����� ��>��� E�9� ��� ~-��6���)� }�#�� �� E�9� ��� ����� �������� ���� � ���†.�9� ��� ��������
� - �� IHH9� ��� s��������� ����� ��9� ��� ����� ƒ�����)� ��#�� A:9� v���� *����"�� /��-���� �E†��9�
��� '��#�� %���#� E9� ��� G � ##�� �� w=:#��(�� .�9� ��� ������ q����7��� I�9� ��� {# ���� ������� ��9�
��� G���������� A� ��� &A� %9� q��� ��� v���� ����"�� %���� � I�†EH9� ��� �� ,��� ;���7�E�9� v����
����"�� 	�#6��� %����� .9� v���� ����"�� ~��-������ �H9� ��� ����� %������� / -����� ���9� ��� {��2�
��#6� %���� ���� E�9� ��� @-�� ; -��7��� ��9� ��� {#�� q����(��)� �I†��9� ��� ���� %�7��� •�:����|� ��9�
��� s���� �#������ H�9� ��� ' �� G�(����)� �E9� *��� ��� v���� ����� s����� E�9� ��� /���#�)� 	�#�<
7��� �9� ��� /���#�)� 	�#�7��� 9�� '��#:��� .9� ��� /���#�)� 	�#�7��� �� ��#*��6� .9� v���� �����
;��>� �� �E�9� ��� q����� �� z�7�!� ��9� ����"��� ;� ����� �� „-�#6� ��†HE9� ��� /�� %��)������G�2

о
�������� &A9� ��� •�� ;��� ���� ~>��� E�9� ��� ���� � ���!��q���(��� .9� ��� ����� ~��� ���� ��)�� � I�9�
��� ���� ;���7� %�� ��(�� ��I†��9� *��� ��� v���� ����"�� s������ .�9� *��� ��� ����� ����"�� ~� 2�
��(�� &A9� *��� ��� v���� ����"�� 	���>� ���I�9� ��� z�#�����)� ��� �9� ; -���� G�"�)#�� ��� �9� % 2�
:����6���)� G�"�)#�� I9� ��� G���������� ��� �¬� ��:��� {���� ��� �9� ;��� &�*�)� ���� 	�#���� E9�
��� w ��(��)� '����#��� ��9� %�-�� �� '��:�>� �H9� ��� z������ ���� � : � �� ����"���� I.9� ��� /��
}�#������� %#!(��� ��9� ��� 	���� $!"��#��� 	����� H�†EE9� ��� ��� ����� ���� w!������ � ��9� ���%��
� # (��)� ƒ�> #6� E�†.�9� ��� 	�#��6���)� ���� G�(�7��� .�†H�9� ��� %����� ~� ��(��)� ƒ��2�
���(!� ��9� ��� ;-����� z���� (6� ��9� ��� ����� ���� ����� w!������ � &A9� ��� {����)�G�"�#!"�� EH9�
��� 	������ w������� ������ ��#6� ��I†.�9� G�������� AA�� 	���#���� 	�#6��� I9� ��� �#����)� s����
�� �����!� �� ƒ�#�:��� EH†�.9� *��� ��� ����� ����"�� �� ��#�(�� ��9� ��� � ��� G * #�� ��9� ��� 	���#6�
G��=�� ������� �� �������!� H�9� ª � ���� ����"�� �� w�������"� ��9� ��� A#�� G�#������ �:����� �� 	�2







�.� � �

��� �EI.�� ��� G�7������)� G����-� �� ������(!�� ��� �H���� ��� •%�:���� G�"� �� ;�: (���
��� .��I�� ��� ��-�# ���� ~��� �� G�)������ ��� �I�.�� ��� ����(6��� '��#�� �� w�������� ��� 'EI�� ��
�%��� G�"�� �� ����(����� ��� �H.H�� ��� s��(8(��)� 	���� �� v������"� *���7��� ��� ������ ��� &�2�
�������)� A���� �� �%�����-�� ��� �H�I�� ��� z����6���)� A���� �� q���"��(�"�� ��� ������ ��� %�2�
��#���� G�"�� �� �����(!� � #�� ��� ���.�� ��� … ����#�� �#����� �� '�#�"�� ��� ������ ��� '���+���
s ����� �� q�#�� (��� ��#6�� ��� ������ ��� s�"�����)� w �� �� z‡# "��(�"�� ��� ��.H�� ��� G����<
������ q��*���)� �� &�#�>��� ��� �EI��� ��� A��������)� 	���#6� �� /�>��������"�

� � � � � � � � 	 � � � � � � � � � � � � �

��� ...��� ��� G����� ' ���� �� �����-� ��-:����� ��� �EI.�� ��� …��#6��� '����#�� ��-�� �� 	��#���
г  . ..

*������� ��� �E���� ��� w������� ' ���� ��-�� �� s������� ��� �EIE�� ��/��#����� ��-��#6�� ��!>�>��
�� w�7��"� *����� ��� EI?����� ��� ;�:���6���)�€���,��� G�������(��� ��� �HE��� ��� 	�#��� '�#������
��� ���� 	�� 	�� �� A������� � ��� �� � -����� *������ ��� ��HE�� ��� %�)��� �� ,��� �� ��7�(!� � #��
��� ���.�� ��� q�#6� G����� �� v*������ ��� �H.��� ��� ������ s ����� ��!>�>�� �� ;�#����� ��� ��.��� ���
	����� G�"�� ��!>�>�� �� %��������"�� ��� �H.��� 	 #����� G�"�� �����9� �� 	������(!�� ��� �E..�
��� q�)��� ���� ����� �� %���#��(!�� ��� �H���� ��� %�:���� {#��� �� q�)����� ��� ��.��� ��� q�)��� 2�
���� {#�� �����9� �� 	�#����� ��� �H.��� ��� A#�)���� G�"�� �� ����#��� ��� �H���� ��� q��(�#��� /����
�� ' � -�7#��� ��� �H�E�� ��� ;-����7� ����� �� s�����(!� � ��� ~�#����*��� ��� �H���� ��� ;��-��
;�-���� �� ������"�� ��� �H���� %��=7��� {�*��� �� ~���#��=�� ��� ������ s���� %����#�)�
�� %�����>��� ��� ������ ��� %����� ��#6��� �� ��-:����� ��� �H.��� ��� G�# ���)� ���� �����9� �� z��2�
�������� ��� �H.E�� ��� / :�>��� {����)� �� ~�������� ��� �E���� ��� %����� '��#�� ��!>�>�� �� w�7�!�

��� ���H�� ��� ~��7� !��� �- ��� kk� ������������-� ���� ��� ���#6�� „��-�� �� ' � -�7#��

� � � � � � � � � � � �

��� q�- ����)� ����,� ����"� �� &�#�>�9� ���� ' ?' � �����

;�7�� 8*�� ������8‡6� -�#����-� 	���� %#����

	��� *��� ���� � @�� � % � � � � � � � � � !

' � -�7#69� ���� ��� *������ �����

S � €A�{}{s
Епископ.

{# ����� ��&�:��(6��)
Канцлер.

Накладом гр. кат. Еп. Консисторії в Перемишли. З друкарні' гр. кат. Капітули в Перемишли





& G �  � � 1 �  � � �D � � 0 � � � G �  D � 6 � � ( � � � � 6 � A � � � �D� )N)8�

����� �� B�x
 C�� ��A(�x
���…���

I � G� �� �� s

�� 
C

�.
��A

(�
��x

�…
���

m�
�̂�����

E�?�E
����?�.

��� ��

������� �������� ����� ���� !"� 	 #�� ���� $������ %���#�� ��� �� ��!2�
��� ���� &���� � � � � � �

E�?�E
��E�?�. 	���*������ ��� ������ ��# >��6� �: ������ ���F�� ��8���� ������� E �� ‘

I?�
�I�� 	� ������� ������ ���� ��� # �(�-�� ��� �"����!� ������ q�#������ � I E

��•
E?�
�I��

�

	� ������� �:������ > ���� �#�� ��� # �(��� ��� �"����!� ������ q�<
#������ � � � � � H E

�?�
��E. ����� ����� �� ��� ����� ����)����� �� �� � � I

�?�
����?�. 	������� �� ������� ������� ����� �� ������ ��� �6��+ ����"� �

�
. EH

I?E
.��

��� kk�� †� •� �

�����7 �8� ��� -��� 	 #�� '����� � � � � � E�

I?E
��� 	� ������� �������� ( ������"� - ��# ��"� �����6� ��� �!#�� ��8��� � E�

E��
E.� 	� ������� ���#������ ��� ��� ��"������ �#�� >�������� �� � � E�

E�?�
.�E 	� ������� �*���-� �����6���#=�����( ����� �� �����"� :�>�"���-�� �� E�

�� E�
���

	����� > ���� ��#����7�"� ��� &�"���� ������ ��� > ����"� ��)���
' � -����!� @���"�!� ���� ���>���������� �6�*���������. �p &A

�H?E
����

��� kkk�

	� ������� ����������� ��>��"� ��:��� �� � �!#!� �� �6��*��� �� � � <
��7��-� ��8���-� ����� � � � � �E II

��?E
�E��

n

w���� ���������)� {�����)���*�� @���������� �� � �I IH



r � � � r

Дата і чи­
сло розпо­
рядженя

& G � � s

Ч
ис

ло
�

ро
зп

ор
я-

�
дж

ен
я 

Š

С
то

ро
на

��?E
�E�• %��,������� „Palazzo Q3� ·DTDa3Y†�� �� ��-�� �� � �H HI

E�?E
���� �����7 ��� ���� *�#�7 ��� ������ )� ���:� ��# >���"� ��� (�� ��

{�-�!� � � �� 	���� (�� ��� G����� ������ ������7��"� ����� �� HH

E�� E�
�IE� � ��� (6� ������� ���#!,���(�)��*��� ��� ����"����� 7��#� ���!#���" �• H•

EE� E�
�IH� ����� ����� ������ ����� ���������� �� �� � �• H�

EH?E
�H�� � ��� (6� �������� ��"� �������� ��o��7������6����� : � ,�(�)� � �� ��

E�?E
��E

��� kF�

A� ��-���#6��!� :�*��#�> �=� ��� :#�� ��� $������}���(��!���,���� �� ��

E��?E�
�I�E '��*���8� ��� �������n�> �8� �� ��� ������ ��� I����� ������ �� �� �2�

�#������ ��� ��� ����-� ��������-� +�� -���(�� ��������
�- ���� �� � ���� ���"� ������� �� �� � �� ��

��?I
���I A� �- �����=� ���� ��������� (�� ��� ����� ��"���#6��!� � E� �E

�E?I
.�?���� '��*����� �� ��!# �=� �� ����� � �����7���� ���:����# >���� ��� �����

{�-�!� ���� ����� � � ���� �����>��"�*�#�7 ��� ������ )�
�� ��6��� ��*�� ����� � � � � 	 �H

�I?I
�.�I 	� ������� �>������ �������� •��������|� �#�� ������-# ��� : ���* EE �H

�I?I� f�
��H� 	� ������!��8���"� 7���� ��� � ��"� -�)��-� ( ����� �� � EI �.

��?I
��I� }����(�)9� ( ������� ,����� �� ��� ��� -�=�6���-������  , ���� ��� �� kk�

��8���!� �������� ��� H�� #����� ����������>��� F�� ��8���!�
�������� � � � � � EH ��

E�?I
E�H� 	� ����������:������ �� ��������( ������"�������"��#6��"� :������� E� ��

I?E
•�. /�� ��7 �8�{���'� ���#����������� *��"������ �>���"�A�������8�� E. ��





� � , � �

����� �� B�x
 C����A(�x
���…���

y� I � G� �� �� s

�
�����»A��
q � �£�

�&
/�£�
��X

��?.
HI��

��� k �̂

	� ������� ���6� ���6� #����*�� ‚��# �� ��������(�!� ���� '���,��� I� ��

E�?�
I��H t+ � �� ������� ��-���� ����:���"� :����� ��� �� kk�� ��8���!� ��������

��� H��� #����� � �>�� ������� ���>��� F�� �-������� ��8���!�
�������� � � � � � H� �E

�?.� f�
I��� '������� � �����(��� ( ������"� ������� �� �� � H� o�E

��?.
EE�� ������� �������!� � �����(�!� � ������"� ������� �� �

o
HE �H

E�?�
I�E�

J� �� � � i
&����7 � � ����������� �� �# ��� ���8��*�� s���������� � ���<

��*�� „� ���� � � � � � HI �.

�:?:
H��� 	� ������� �:����� ��� ��� # �(��� � � � � HH ��

�.?.
HEHH '����� ��:������ ���������� (����"�  , ����� ���� � > ��"� ���

����"�!� � � � � � H� ��

��?.
H��E A� �#����� ���# ��)� 	���� ���� ��7�������-9� ��� ���� �� ����� ��)���

�������� �� � �!#!� �� �6����� ���� �#�>:�� z�>�� �� � H. ��

E�?.
HH..

��� ˆ�

	� ������� �:������ �� ��!� ������ ��� ��)������ ���� :�� � H� ��

�?�
H�I� ; �6� -�#����� ��� @�"������)��*�� ������ �� (!#�� ����7 ��� ��<

� ���*�� -���� �� ��:��"� >���� �� �� o H� ��

E�?.
H��E Fk�� �������� ��8���9� ��:�����(��� ,����(�!� �� ��� ��� ,������ 9 H� ��

�.?.
HEIE

�

&�������8� ����������� ��"����*�� ������ ��� ���7 ��� �����6�
�� ������8� ��� ��"����*�� � -������ �� �� o �� ��

�.?�
H�.E

��� ˆk�

��������> �8� ����� (�� �� ��� G����� ������ ��)��� �� ������� ��������
��87��"� ��#�� ��"� �� ������)���-�� �������-�� � �� �I







� � � � �

����� �� B�x
 C�� ��A(�x

���…���
I � G� �� � � �

�� 
C

�
�

��A
(�

��/
�

½�
�…

���

H
���

���

E?��
I�?���� 	� ������� ������������ ( ������*�� �����#�� �� � �I �II

��?$
��I� A*�#�7 � � � -�!� ������)���!� ��8���!� �������� �� � �H �IH
�H?��
.I�� &: � > � � ( ������"� �� ����"��#6��"� ��"���#!��� �� �� ( ��#6��-�

-�� =� � � � � � �� �I�
E�?��
�E�� 	� ������� ����8�(�)� �� q�� ��6��+ ��*�� @�������� •���,���� � �. �I.
���
�.�� ;������� ����"�)� ��"� ����"��9� �(�� �� ����� ����)���!�������!� � <

� )7#�� ��� �"��-�� �� ��"9� +�� ����#�� :�#�� � ��� � ���<
����+ � +�� ��� ���� ����#�(��!� $ ����� �� � �� �I.

�?�I
���� �������(�)�+�� ��� ������7 ��!�������!���# >�������������������� �� �I�
.?��
���� ' � ��#���� ��� 	�������  ���"�� �� ��� ����� �� �� � �� �I�

����
HE?���� 	� ������� @���"�� %�-�� ��� �#�� ��8���"� ������ �� � �� �I�

E�?��
��� ˆFkkk�

�E�� � � � -7"�����7����� ��8���)� �����(�� �� � �� �H�
��?��
���� A� � �: � >��-� �:"��> �=� ��� ��� ���)� ��=��-��!(�8=� �� ��:�<

"���-�� -�� ���#�-�� �� �� o� �� � �E �H�
�I?��
��.I '���� �8���������� ��� ���������� � ��� ������(�#6�*��7 ��!�����#�� �I �HE
E�?��
���� 	� ������� - ������:�*(!�� ��  ���������"� �� �� � �H �HE
H?�E
���H ������� ��� (�� ��� ������� ���������� ,���� ����� �� ������ 9� � �� �HE
E�?���
��f���� z#�*����� � :�*��#�> �8� ��� ���������8� �����- ����€�*�� (�� �� ���

	 #�������� �;!����� %��#�� j�� �� �� � �. �HI
�?�E

.�?���� 	� ������� ���6����� / �������� &�����)� z�>�)� G�� ��� ���"� ���2
�� �HI��"� @���"�!� �� � �6� •�������� / �������*�� &������ �

�� �E
.�� ����

&�-����� �������� ( ������*�� ������� ��� -���(6� *��� �6� ����� ���
�� ��� �6� ����� ��� � � � � �� �2�H

H?�E�o�
.I?���� 	� ������� -�#����� ��� ����7 � ������*�����#�� �����������*��-��� �� �H�

I?�E
.H�����

	������� 99q�#����*�� ����!�6���*�� @���"��#6��*�� %�-�� ��� �#��
��8���"� �����”� �� ' � -�7#����*��7 ���> ����� ��������� ��� �H.

�?�E
�I�.

•
	� ������� ��#�> ��� ����!� ���>��� 99������ ��7”� �� � ��� �H�

E?���
�II�

	����� > ���9� ��#����7�"����������9��� �>������ K@���"��#6��-�
%�-�� ��-��#����8���"������”� �� ����������-� K��������)�&�"����f�
�� ' � -�7#�� ��� ���� ���� ��� #����� ��� ���(�� � � ���� ������ � ��E �H�


